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Interprète en  
langue des signes
Description

Les interprètes en langue des signes traduisent pour des clients déficients  
auditifs de la langue parlée en langue des signes pour des clients entendants  
de la langue des signes en langue orale. Au Luxembourg, les interprètes en 
langues des signes traduisent du luxembourgeois, allemand ou français vers la 
langue des signes allemande (Deutsche Gebärdensprache – DGS) et vice-versa.

Missions au sein du Centre de Logopédie

• intervention dans les classes ;
• participation au suivi et à l’appui des élèves à déficiences auditives ;
• interprétations de bilans et de réunions parents-professeurs avec des 

parents sourds ; interprétations de rendez-vous officiels  
(p.ex. discours et débats dans la Chambre des Députés) ;

• interprétations de conférences organisées par un ministère ;
• interprétations de formations continues pour les personnes sourdes ;
• ateliers en langues des signes et projets de sensibilisation.

Études

Bachelor / Master Gebärdendolmetschen

https://logopedie.lu

